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F5. MISE EN MARCHE
Attention: Les manœuvres relatives au point 5.4 ont lieu sans sécurités.

Il n’est possible de régler les trimmers que lorsque l’automatisme est arrêté.

5.1 Régler DIP1=OFF/ON en fonction du type de force à programmer, DIP2=OFF/ON en fonction de la serrure électrique
installée, DIP3=OFF et DIP4=OFF/ON en fonction du sens d’ouverture.

5.2 Régler le trimmer VM à 1/4 de tour et TC au maximum.
5.3 Shunter les sécurités (1-8, 1-9).
5.4 Mettre sous tension et effectuer les commandes 1-2 et 1-3 pour vérifier le bon fonctionnement de l’automatisme.  Régler

avec le trimmer VM  la vitesse de l’automatisme.
Attention: à chaque mise en marche, le premier mouvement d’ouverture ou de fermeture est exécuté à basse vitesse et
permet l’apprentissage des cotes de butée (acquisition).

5.5 Évaluer les risques présents, installer et relier à l’armoire de commande tous les dispositifs de sécurité nécessaires (1-8,
1-9), et en vérifier le fonctionnement.

5.6 Possibilité de régler avec TC la fermeture automatique (shunter  1-2).
5.7 Pour obtenir l’ouverture par poussée, programmer DIP3=ON. Attention: la fonction d’ouverture à poussée ne peut pas être

activée si DIP2 est en position ON.
5.8 Raccorder les accessoires éventuellement présents et en vérifier le fonctionnement.
5.9 Si la porte rencontre un obstacle pendant la course de fermeture, elle le détecte et se rouvre. Si elle rencontre un obstacle

pendant la course d’ouverture, elle le détecte et s’arrête. Dans les manœuvres suivantes, l’obstacle est considéré comme
une nouvelle butée d’arrêt jusqu’à ce qu’il soit enlevé.

PROBLEMS
L’automatisme ne s’ouvre
pas et ne se ferme pas.

L’automatisme s’ouvre mais
ne se ferme pas.

L’automatisme s’ouvre
toute seule.

L’automatisme s’ouvre/se
ferme sur une courte dis-
tance et s’arrête.

CAUSES PROBABLES
Absence d’alimentation.

Accessoires en court-circuit

Le contact de stop est ouvert
L’automatisme est bloquée par des
verrous et serrures.
Les contacts de sécurité sont ouverts.
Les dispositifs de sécurité sont activés.

Les radars sont activés.

La fermeture automatique ne fonctionne pas.
Les radars sont instables ou ils détectent
des corps en mouvement.

Raccordements incorrects de l’encodeur et
du moteur (la del POWER ALARM clignote).
Des frottements sont présents

Mauvais fonctionnement des batteries

REMÉDES
Vérifier que l’armoire de commande est alimentée (la
led POWER ALARM doit être allumée fixe).
Déconnecter tous les accessoires des bornes 0-1 (la tension
de 24 V = doit être présente) et les reconnecter un à la fois.
Vérifier la borne 9 de l’Armoire de commande.
Vérifier que le mouvement du vantail est libre.

Vérifier la borne 8 de l’Armoire de commande.
Vérifier la propreté et le bon fonctionnement des
photocellules et des dispositifs de sécurité.
Vérifier que le radar n’est pas sujet à vibrations, n’effectue
pas de fausses détections ou la présence de corps en
mouvement dans son rayon d’action.
Vérifier le shunt 1-2.
Vérifier que le radar n’est pas sujet à  vibrations,
n’effectue pas de fausses détections ou la présence de
corps en mouvement dans son rayon d’action.
Vérifier le raccordement de l’encodeur et que les fils du
moteur ne sont pas inversés.
Vérifier manuellement que le mouvement du vantail est
libre (vérifier qu’il n’y a pas de saleté ou de gravillons
sous le vantail).
Vérifier le fusible de la batterie
Couper l’alimentation de secteur et vérifier le bon fonc-
tionnement de la batterie, en effectuant quelques manœu-
vres; en cas de mauvais fonctionnement, la remplacer.

6. RECHERCHE DES PANNES

7. PLAN D’ENTRETIEN  (tous les 6 mois)
Couper l’alimentation (230 V~ Sprint - 120 V~ Sprint J), déconnecter les batteries et mettre l’interrupteur [7] sur OFF.
- Nettoyer et graisser les parties en mouvement.
- Contrôler le serrage des vis de fixation.
- Vérifier tous les branchements électriques.
- Vérifier le bon fonctionnement de la batterie.
Mettre sous tension (230 V~ Sprint - 120 V~ Sprint J), connecter les batteries et mettre l’interrupteur [7] sur ON.
- Contrôler la stabilité de la porte et vérifier que le mouvement est régulier, sans frottements.
- Contrôler l’état des gonds ou des charnières.
- Contrôler le bon fonctionnement de tous les dispositifs de commande et de sécurité.

ATTENTION : Pour les pièces de rechange, se reporter au catalogue spécifique.



OPÉRATION DE DÉVERROUILLAGE
En cas de maintenance, de dysfonctionnement ou d’urgence,
pour couper l’alimentation électrique de l’accès motorisé, mettre
l’interrupteur de l’accès motorisé sur OFF et bouger la porte à
la main.
Si la porte est dotée d’une serrure électrique, utiliser la clé
spéciale pour la déverrouiller.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE
Les présentes consignes sont une partie intégrante et
essentielle du produit, et elles doivent être remises à

l’utilisateur.
Les lire attentivement car elles contiennent d’importantes
indications concernant la sécurité d’installation, utilisation et
entretien.
Conserver ces instructions et les transmettre à de nouveaux
utilisateurs de l’installation.
Ce produit est exclusivement destiné à l’usage pour lequel il a
été expressément conçu.
Un tout autre usage est impropre et par conséquent dangereux.
Le fabricant décline toute responsabilité quant aux préjudices
causés par des usages impropres, erronés et déraisonnables.
Ne pas opérer à proximité des charnières ou des organes
mécaniques en mouvement.
Ne pas entrer dans le rayon d’action de la porte ou du portail
motorisé en mouvement.
Ne pas s’opposer au mouvement de la porte ou du portail
motorisé car ceci peut générer des situations de danger.
Interdire aux enfants de jouer ou de s’arrêter dans le rayon
d’action de la porte ou du portail motorisé.
Conserver les radiocommandes et/ou tout autre dispositif de
commande hors de la portée des enfants, afin d’éviter que la
porte ou le portail motorisé ne soit actionné involontairement.
En cas de panne ou de mauvais fonctionnement du produit,
déconnecter l’interrupteur de mise sous tension, ne pas réparer
ou intervenir directement, et s’adresser exclusivement à un
personnel qualifié.
L’inobservation de ces consignes peut générer des situations
de danger.
Les interventions de nettoyage, entretien ou réparation, doivent
être effectuées par un personnel qualifié.
Pour garantir l’efficacité de l’installation et son bon
fonctionnement, respecter scrupuleusement les indications du
fabricant, en faisant effectuer l’entretien périodique de la porte
ou du portail motorisé par un personnel qualifié.
Il est notamment recommandé de vérifier périodiquement le bon
fonctionnement de tous les dispositifs de sécurité.
Les interventions d’installation, entretien et réparation doivent
être attestées par des documents tenus à disposition de
l’utilisateur.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION DE L’AUTOMATISME POUR PORTES BATTANTES SPRINT
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